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Baskan,

Istedigin katilim listesini ve sonuc belgesinin ingilizce metnini
hazirladim, yanliz selamlama gonderen Orgiitlerin tiim belgeleri
elimde olmadigi icin o liste hazirlanamadi. Ancak ben onu en kisa

zamandasizin adrese postalarim.

Sonuc belgesi halen remi belge degildir, sodyleki, dilinde bazi
ufak degisiklikler yapmak gerekebilir, ancak icerik olarak herhangi

bir degisiklik ellbette olmayacak.

Biz, en kisa zamanda diin konustugumuz gibi konferans hakkinda-

somut bilgileri de iceren bir 6n mektupla birlikte, sonuc belgesinin'

En kisa zaman, her halde pazartesi olur.

Bunun yanisira konferans dokumanlari miimkiin en kisa siirede, oncelikle
ingilizce kitap halinde yayinlanacak. Elimizde gerek tiim konusmalar,
gerekse tiim konusan kisilerin, presidiumlarin ve diger Onemli

kisilerin fotograflari var.

Bu konuda ingilteredeki arkadaslardan yardima gereksinim var, ozellikle
tiirkce konusmalarin ingilizceye cevrilmesi konusunda. Ben ingiltereden
gelen terciiman arkadas ile bu konuyu goriistiim ancak sizin de goriis-
menizde yarar var, bu ceviri ve dokiimentasyon isine Oncelik taninmasi

acisindan.

Iyi yolculkar diler, Fransa'daki tiim dostlara selam ederim.
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Refik Sener






